Prijimatel berie na vedomie, 76 zavereéna monitorovacia sprava podia odseku 2 tohto élanku VZP 3 nasledna
monitorovacia sprava podla odseku 3 tohto &lanku \VZP predioZené Prijimatefom podliehajt vykenu kontroly
a schvaleniu Viykonavatelom.

Vykonavatel ma pravo pozadovat od Prijimatela predioZenie aj inych dodatognych Udajov, informacii a priloh

k zavereénej monitorovacej sprave a naslednej monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujlice ako Projekt

prispieva k plneniu milnikov a cielov investicie, odpocet pinenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov

a pricin ich vzniku identifikovanych finanénou kontrolou, doklady preukazujtice Ghradu pokut za identifikované

porusenia predpisov, ziskané certifikaty a dalsie dokumenty, ktoré ursi Vykonavatel) a Prijimatel jo povinny ich

Vykonavatelovi poskytnut. Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny v pripade potreby vykonat

aj kontrolu v stvislosti s poskytovanymi tdajmi, informaciami a dokumentmi. Vykonavatel je opravneny

vo vykonavanych kontrolach zohl'adnit a overit 3j Udaje, informacie a dokumenty predloZené Prijimatelom.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Viykonavatela:

a) 0 zacali a ukonceni akéhokolvek stdneho, exekudného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi,
0 vzniku a zaniku OVZ, o vsetkych zisteniach Opravnenych 0séb, pripadne inych kontrolnych organov, ako
g) 0 inych skutocnostiach, ktoré maju alebo méZu mat vplyv na Realizaciu Projektu afalebo na naplnenie
alebo udrZanie Ciela Projektu. Prijimatel Je tiez povinny informovat’ Viykonavatela o zacati a ukonceni
konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizacéného konania a restrukturalizacie, konania o navrhu
naurcenie splatkového kalendara, ako a o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni, alebo
o skutodnosti, Ze Prijimatel je povazovany za spolodnost v krize. Prijimatel je povinny informovat
Vykonavatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy,

b} o vsetkych zmenach a skutosnostiach, ktoré maju alebo mézu mat' negativny vplyv na Riadne a Véasné
plnenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho rimea a Zavéznej dokumentacie, stvisia alebo mézu Suvisiet
s neplnenim Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tykaju alebo mézu tykat nenapinenia alebo
neudrzania Ciela Projektu; nasledne bez zbytodného odkladu zmluvné strany prerokuj dal$ie moznosti
a spdsoby plnenia predmetu a Gcelu Zmluvy,

¢} oakomkolvek prebiehajlicom vysetrovani, podazreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie alebo konfliktu
zaujmov zo strany organu opravneného konat v danej vedai,

d) o zmene oznadenia bankového (Gtu uvedeného v Zmiuve 0 (vere alebo na inom doklade vystavenom
Financujucim subjektom, na ktory maju byt vyplatené Prostriedky mechanizmu, v pripade ak aspori Gast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon Cast neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu je
financovana prostrednictvom Gveru poskytnutého Financujucim subjektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost véetkych informacii poskytovanych

Vykonavatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, 7e Vykonavatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie

tykajice sa Projektu aj nad ramec informagii poskytovanych v ramci monitorovacich sprév a Prijimatel je

povinny v lehotéch stanovenjceh Viykonavatelom tisto spravy a informacie poskytnut.

Prijimatel sthlasi s poskytnutim ldajov o Projekte alebo v stvislosti s nim Vykonavatelom dal$im subjektom

podla pravneho poriadku SR a Pravneho ramca (najma, nie v8ak vyluéne: NIKA, organu zabezpedujiicemu

afalebo vykonavajlicemu audit, organu zabezpeCujlcemu ochranu finandnych zaujmov EU, Eurdpskej komisii,

Eurépskemu dvoru auditorov, Eurdpskemu (radu pre boj proti podvodom (OLAF), Eurépskej prokuratare

(EPPO).

Cianok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny podas Géinnosti Zmluvy alebo po dobu piatich rokov od Ukondenia vecnej realizécie
Projektu, podla toho, ktora skutoénost nastane neskar, informovat verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré
nazéklade Zmiuvy ziska, resp. ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie
a viditelnosti uvedenych v tomto &lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavaznej dokumentéacie.
Prijimatel' s cielom zviditelnit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podfa nariadenia EU 2021/241 ako
zdroj finanénych prostriedkov zabezpesi:

a) v pripade, ak Predmet projektu je hmotne zachytitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny vystup

umozriujuci oznadenie podla tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

. zobrazenie komplexnej informécie vratane emblému EU s napisom ,Financované Eurépskou tiniou
NextGenerationEU"  alebo JFinancovany Europskou Uniou NextGenerationEU" Ak tak urdi
Vykonavatel v Zavaznej dokumentagii, informacia musi byt doplnena nazvom investicie:

il.  dodrzanie pravidia, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Eurdpskej Unie zobrazeny
minimélne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga. Emblém musi zostat zretelny a samostatny
anemozno ho upravit pridanim dalgich vizuginych prvkov, znadiek alebo textu, Okrem emblému sa
na zvyraznenie podpory EU nesmie pouzit Ziadna ina vizuaina identita alebo logo, okrem loga Planu
obnovy, ktoré je mozné umiestnit vedia emblemu EU podla Zavaznej dokumentéacie;

fil.  umiestnenie takejto informacie najneskor tri mesiace po Ukongeni vecnej realizacie Projekiu v jeho
bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste;

iv.  ak je Predmetom Projektu nehnutelnost, na ktord sa viazu v ramei Projektu Prostriedky mechanizmu
v hodnote mensej ako 20 000 eur, pouzit format minimalne velkosti A; vo véetkych ostatnych
pripadoch Predmetu Projektu sa pouZije format takého rozsahu, ktory s ohladom na velkost
Predmetu Projektu a vysku poskytovanych Prostriedkov mechanizmu na Predmet Projektu mozno



b)

objektivne povazovat za primerane zretelny a nezamenitelny s inym logom afalebo vizulom a pod.
uz umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych predmetov (napr. pero, $nlrka
na mobil, USB kIUE) je Prijimatel povinny umiestnit odkaz s napisom ,Financované Eurépskou tniou
NextGenerationEU" aebo ,Financovany Eurdpskou tniou NextGenerationEU* a emblém Eurdpskej
lnie s odkazom na EU, pridom minimaina velkost znaku EUje 10 mm navysku; v pripade, Ze velkost
predmetu takuto velkost znaku EU neumozfiuje, moze byt pouZita mensia velkost znaku EU:

v. uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou (niou NextGenerationEU* alebo
sFinancovany Eurdpskou Uniou NextGenerationEU® v pripade, ak je Predmetom Projektu
dokumentacia, prezentacia, broZura, oficialny dokument a/alebo akjkolvek  komunikacny
a informacny material a pod.

neuplatriuje sa.

Vykonavatel je opravneny urgit blizsie technické podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek podla tohto
Slanku v Zavéznej dokumentécii, vratane Gpravy podmienok tykajucich sa informovanosti, komunikacie
a viditelnosti v pripade, ak Projekt dopliia podporu poskytovanii v ramei inych programov a nastrojov EU podia
&lanku 9 nariadenia EU 2021/241.

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijfimatel sa zavazuje, Ze od Zadatia realizcie Projektu az do skongenia Doby udrzatelnosti Projektu:

a)

budu nehnutelnosti, v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat podmienky stanovené vo Vijzve alebo
v Zmiuve z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav vztahujlcich sa na pravny vztah Prijimatela
k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
«Nehnutefnosti na Realizaciu Projektu). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnostiam
na Realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vo Zavaznej dokumentaci,
ato vratane podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich oséb viazuce sa k Nehnutelhosti
na Realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na Realizaciu Projektu musi byt
zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na Realizaciu Projektu nerugene a pinohodnotne uzivat
aZ do skoncenia Doby udrzatelnosti Projektu. MéZe pritom ddjst’ aj ku kombinéii réznych pravnych titulov,
ktoré toto prévo Prijimatela zakladaju a ktoré sa moézu navzajom menit pri dodrzani vetkych podmienok
stanovenych Vyzvou a Zavéaznou dokumentaciou;

Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel obstaral alebo
zhodnotil v rémci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo z ich Gasti (dalej len ,Majetok nadobudnuty
z Prostriedkov mechanizmu®):

. bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej Einnosti, v stvislosti s Projektom, na kiory boli Prostriedky
mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie Ciela Projekiu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu tretej
osobe na zaklade riadne uzavretej zmluvy (napr. zmiuvy o ndjme, zmluvy o prevadzkovani atd.)
a takéto prenechanie do prevadzkovania nebréni dosiahnutiu a udrZaniu Ciela Projektu podla Kladne
posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo v silade s Viyzvou, pri dodrfani pravidiel
tykajlcich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, ak su relevantné,

ii.  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovate/ného na Prijimatela podla jeho postavenia (napr. zakona
0 Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujli iny postup pri aplikacii vynimiek
podla bodu i. tohto odseku,

iii. nadobudne od tretich 0séb na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
Verejného obstaravania uvedenych v dlanku 3 tychto VZP,

iv.  ak to urci Vykonavatel, Prijimatel oznagi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty
z Prostriedkov mechanizmu, spdsobom uréenym Vykonavatefom tak, aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia poéas Realizacie Projektu a aZ do skon¢enia Doby udrZatelnosti
Projektu; uveden& podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich z informovania, komunikéacie
a viditelnosti podla ¢lanku 6 VZP,

v.  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dugevného viastnictva (autorského
prava, prav svisiacich s autorskym pravom aprav priemyselného vlastnictva, vratane prav
z patentu, prav na ochranu designu, prav z ochrannej znamky, prav na ochranu UZitkového vzoru,
prav ku know-how) (dalej vo v8ecbecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva®), na zaklade pisomného zmluvného vztahu, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zaklade
zmluvneho vztahu, ktoreho Uelom/predmetom je &j vytvorenie alebo zabezpedenie vytvorenia
diela alebo iného majetku, ktory je predmetom dugevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylugujli véeobecne zavazné
pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava viaZuce sa
k majetku, ktory je predmetom dugevného vlastnictva, v stvislosti s Projektom na zaklade vecne
a miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného sthlasu dodavatela, resp. autora
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prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (stihlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudt
Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného préva k majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré by vyZzadovali dodatoény alebo osobitny sthlas
dodavatela, resp. autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo
osobitny sthlas majitela prava na vykonavanie iného prava k majetku, ktory je predmetom
dusevného viastnictva, v désledku &oho bude Prijimatel' opravneny vsetky prava k majetku,
ktory je predmetom dugevného vlastnictva, nerusene a neobmedzene aplikovat, uZivat,
poZivat, $irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat' a chranit
anakladal' s nimi na lubovolny ugel (vratane tych spdsobov pouzitia majetku, ktory je
predmetom dugevného vlastnictva, ktoré nad rémec Ucelu zmluvneho vztahu s dodavatelom
slvisia s dosiahnutim alebo udrzanim Ciela Projektu), a to minimalne do uplynutia Doby
udrzatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢ poskytnit' Siastosne alebo
v celosti tretej osobe v stlade s Kladne postdenou Ziadostou o prostriedky mechanizmu, resp.
Zmluvou, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienedne:

B. v zmiuvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podla bodu A. vy$Sie, budli zahmuté
ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a subdodavateloy dodavatela Prijimatela;

C. &k Priimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dugevného vlastnictva, na zaklade
zmluvného vztahu, ktorého predmetom je dodavka existujlceho diela alebo iného existujliceho
pravak majetku, ktory je predmetom dugevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pondka g inym
osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju
vSeobecne zavazné pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava
k majetku, ktory je predmetom dusevného viastnictva, tak, aby mohol Realizovat Projekt,
dosiahnut (8el Zmluvy, Ciel Projektu a zabezpecit Udrzatelnost Projektu bez obmedzeni a bez
foho, aby vznikali dodatotné naklady vztahujlce sak prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, alebo z dévodu iného pouzivania
majetku, kiory je predmetom dugevného viastnictva, 73 ugelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajlicej vete Je Prijimatel povinny vyuZit véetky moznosti, ktoré mu
umozriuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podla bodu A. vyssie,
pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok vztahuijlcich sana dodavany majetok, ktory
je predmetom dugevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu nemése byt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu

Vykonavatela od Zacatia realizacie Projektu aZ do skoncenia Doby udrzatelnosti Projektu:

a)  prevedeny na tretiu osobu,

b)  prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo ¢iastodne,
svynimkou vyplyvajlicou zods. 1 pismeno b) bod i. tohto &lanku VZP, z Vyzvy alebo Zaviznej
dokumentécie,

) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane z&lozného prava), svynimkou zalozného prava
zriadeného v prospech Financujliceho subjektu, alebo ak ide o také pravo tretej osoby, ktoré objektivne
nemoéze mat vplyv na dosiahnutie Ggelu Zmluvy a dosiahnutie alalebo udrzanie Ciela Projektu podla
Zmluvy.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu vykonat' a7

po udeleni prechadzajiceho pisomného sihlasu Vykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahujt vynimky

uvedené v ods. 1 a 2 tohto &lanku VZP, alebo vo vztahu k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze
sa na ne nevztahuju ods. 1 a 2 tohto &lanku VZP. O sthlas podla tohto ods. 3 Ziada Prijimatel Vykonavatela,
priom sli¢astou Ziadosti je dosledné vecné odévodnenie spinenia podmienok na udelenie sthlasy, inak je

Vykonavatel opravneny iadost o suhlas zamietnut.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 a7 3 tohto &anku VZP Prijimatel zarovefi berie na vedomie, e

scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu

zainych ako trhovych podmienok méze zakladat &tatnu pomoc/pomoc de minimis v zmysle &l 107 anagl,

Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku oho bude

Prijimatel povinny vratit alebo vyméct vratenie takto poskytnutej Statnej pomocilpomoci de minimis spolu

s Urokmi vo vyske, v lehotach a spasobom vyplyvajlicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov

EU. Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast dotknut jeho konanim alebo

opomenutim konania Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s &lankom 14 VZP.

Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe, musi

tak Prijimatel spravit za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa predislo moZnej &tatnej pomogi, resp.

minimalnej pomoci na dalsej Grovni. Osoba, ktora bude takyto majetok spravovat alebo prevadzkovat, musi byt
vybrata prostrednictvom stitazného, fransparentného, nediskriminacného a nepodmieneného postupu, v stlade

80 vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi tykajucimi sa Verejného obstaravania,

Prijimatel sa zavizuje poskytnit Vykonavatelovi aprislusnym organom SR a EU véetku dokumentaciu

vytvorenu pri alebo v slvislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zéroven udeluje Vykonavatelovi a prislugnym

organom SR a EU pravo na pouZitie Udajov z tejto dokumentacie na ucely vyplyvajlice z Pravneho ramca
alalebo slvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.
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Prijfimatel suhlasi, aby si Vykonavatel g ina Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajlce sa ktorejkolvek &asti Projekiu alebo Sasove] fazy jeho
realizacie, ktoré méZu byt prostrednictvom webového sidla Vykonavatela a/alebo NIKA spristupnené versjnost.
Prijimatel sa zavazuje zabezpetit, aby vetky prévne vztahy s tretimi osobami, kioré sa podielali na Realizacii
Projekiu, boli vysporiadané tak, aby tieto 0soby nemohli uplatfiovat vodi Vykonavatelovi Ziadne naroky im
vyplyvajlice z osobnostnych prav, autorskych prav alebo inych prav dugevného, resp. priemyssiného viastniciva,
Prijimatel sa zavazuje uhradit Vykonavatelovi pripadnd skodu vzniknutd Viykonavatelovi v dasledku porusenia
tejto povinnosti.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 a 2 tohto &anku VZP alebo vykonanie pravneho Ukonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Vykonavatela v zmysle ods. 3 tohto lanku VZP sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podia ¢l. 11 VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimodne, s predchadzajucim
pisomnym sthlasom Vykonavatela podia &lanku 10 VZP a po splneni pedmienok stanovenych v Zmiuve.
Zmena Prijimatela méze byt schvélena iba v pripade, ak:

a)  vjej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu urdenych
v prislusne] Vjzve, to znamena, Ze a novy Prijimatel bude spiiat véetky podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat Zaden negativny vplyv na postdenie splnenia podmienok poskytnutia
Prosiriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatela,
a

¢) tato zmena nebude mat Zaden negativny vplyv na Ciel Projekiu a na predmet a ugel Zmluvy, pricom
Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d)  Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym Ukonom,
ktorého Ucastnikom bude Vykonavatel, vstpi do Zmluvy namiesto Prijimatela, ato aj v pripade,
ak v zmysle osobitného préavneho predpisu je tretia osaba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odssku 1, ide o podstatné porusenie Zmiuvy podfa &lanku 11 VZP.

Prijimatel spolu s odévodnenou Zziadostou o sihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy predioi

Vykonavatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sthlasu podfa ods. 1 tohto dlanku

VZP. Vykonavatel je opravneny vyziadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie

doplfiujlicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie sthlasu

aPrijimatel je povinny poskytnut Vykonavatelovi poZadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia

v primeranej lehote a spdsobom  uréenym Vykonavatefom. Ak Prijimatel neposkytne Viykonavatelovi

dokumenty, vysvetlenia a informécie vyziadané podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Viykonavatel

je opravneny sthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit,

V pripade, ak Vykonavatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy vo&i Viykonavatelovi

nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obéianskeho

zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol

v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.

Zmena viastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej

spoloCnosti, ktora je Prijimatelom) je pripustna iba v pripade, ak tato zmena nema vplyv na pinenie podmienok

poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat Ziaden vplyv
nadosiahnutie alebo udrZanie Ciefa Projektu. Prijimatel je povinny oznamit Vykonavatelovi zmenu
vo vlastnickej Struktire Prijimatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet.

Vykonavatel' je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z viastného podnetu vyZiadat od Prijimatela

akdkolvek dokumentaciu alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujtcich informacii a vysvetleni potrebnych

k preskimaniu skutoénosti, & zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela je pripustna a Prijimatel je povinny

pozadovani dokumentaciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote aspdsobom uréenym

Vykonavatelom poskytnit. Neposkytnutie dokumentécie, vysvetleni a informacii vyZiadanych podla

predchadzajucej vety v stanovenej lehote predstavuje porugenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny

uplatnit voci Prijimatefovi zmluvnt pokutu podia clanku 12 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat' Vykonavatela o skutocnosti, Ze doslo alebo déjde k prechodu prav

a povinnosti zo Zmluvy, a to Bezodkladne, ako sa dozvie o vzniku tejto skutocnosti alebo moznosti jej vzniku.

Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu sa vyluéuje, bez

ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Viykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako

obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy

alebo inych zmliv uzavretych medzi Vykonavatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy (najmé zZmluvy

o zriadeni zalozného prava) z \iykonavatela na iny organ, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav

apovinnosti Vykonavatel'a zo Zmluvy v rozsahu uréenom prislusnymi pravnymi predpismi SR.



Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Zavaznou

dokumentaciou a ukongit ho Riadne a Vas.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizéciu Projektu, ak jeho realizacii brani OVZ, a to po dobu trvania OVZ,

Pozastavenie Realizécie Projektu sa méze tykat celého Projektu alebo jeho &asti. Cas trvania OVZ sa

nezapotitava do Obdobia realizacie Projektu, pricom véak Realizacia Projektu musi byt ukongena najneskor

do uplynutia Obdobia opravnenosti vidavkov. Viykonavatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi Upravu ¢asového harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &, 2 Opis Projektu, pricom v tomto
pripade nie je Prijimatel povinny poZiadat Viykonavatela osobitne o zmenu podia &lanku 10 VZP,

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a) sa Vykonavatel dostane do omeskania s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto
Zmluvy alebo na jej zaklade, sam alebo ho realizuje iny, na to opravneny subjekt o viac ako 30
kalendarmych dni, a to po dobu omeskania Viykonavatela; v pripade, ak tato Zmiuva, Pravny ramec alebo
Zavazna dokumentécia nestanovujl lehotu na vykonanie ikonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny
pozastavit' Realizaciu Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarmych dni, odkedy mal \iykonavatel
povinnost zaCat' konat. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Vykonavatela zavinené Prijimatelom.
V pripade, ze Viykonavatel vykona predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani
tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokracovat v Realizcii Projektu. Obdobie realizacie
Projektu sa predizi o 8as omegkania Vykonavatela, pricom véak Realizacia Projektu musi byt ukoncena
najneskor do uplynutia Obdobia opravnenosti vydavkov: alebo

b)  Vykonavatel' pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podia odseku 5 tohto Glanku VZP.
Vo vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podla odseku 11 tohto &lanku VZP.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala

skutoCnost podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Vykonavatelovi pozastavenie Realizacie Projektu

spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podia ods. 2 alalebo skutocnosti podla ods.
3tohto ¢lanku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo
skutoCnosti podfa ods. 3 a datum jej vzniku, k domu prilozi prislugnu dokumentéciu. Dorugenim tohto oznamenia

Vykonavatelovi nastavajll UCinky pozastavenia Realizécie Projektu, ak boli spinené podmienky podla ods.

2 alebo 3 tohto Slanku VZP, to vak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla ods. 2 tohto lanku VZP, Prijimatel Vykonavatelovi jednoznacne
preukaze skorsi vznik OVZ a\Vykonavatel tento skorsi vznik pisomne akceptuje. V oznameni
o pozastaveni Realiz&cle Projektu z dovodov podia ods. 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka celého Projektu alebo iba niektorej Sasti Projektu; v pripade, e sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka len niektore] Sasti Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie
vymedzenie Casti Projekiu, ktorej sa pozastavenie tyka. Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie Projektu
nie st Specifikované Ziadne konkrétne Casti Projektu, ma sa za to, 2e pozastavenie sa tyka celej Realizacie
Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju udinky uvedené v ods. 9 prva veta
tohto ¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizécie Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto Elanku VZP, ak doslo k uplynutiu
lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Zavéznej dokumentacii, a Prijimatel' si v oznameni
uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy deft po uplynuti lehoty na preplatenie podanej ZoP;

) vpripade pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto &lanku VZP v pripadoch
nestvisiacich so ZoP alebo podla pism. b} tohto odseku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou,
Pravnym ramcom alebo Zavéznou dokumentaciou na vykonanie zodpovedajticeho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deft pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy defi po uplynuti tychto
lehot.

V pripade, Ze na zéklade prediozenych dokumentov Vykonavatel vyhodnoti, Ze nejde o OVZ, Vykonavatel

pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku Goho

k pozastaveniu Realizécie Projekiu nedoglo.

Vykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to a2 do doby odstranenia tohto porugenia
20 strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porugenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel' neodstipil od Zmluvy, a to a7
do doby odstrénenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

o) vpripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby
zaniku tejto OVZ; uvedené sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa
na Projekt alebo jeho Gast vykonanu vramci Realizacie Projektu pred tym, ako doslo k U¢inkom
pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP, ato 3 v pripade, Ze k vynaloZeniu
takehoto vydavku doslo a7 v ¢ase po vzniku Uginkov pozastavenia Realizacie Projektu podla ods. 4 tohto
Clanku VZP,

d)  azdo doby, kym vznikne Riadne zabezpetenie pohladavok vosi Vykonavatelovi stivisiacich s Realizaciou
Projektu, ak takéto zabezpedenie Vykonavatel pozaduje,

e) vpripade zaCatia ftresného stihania za skutok slvisiaci s Realizaciou Projektu  alebo
s posudzovanim Ziadosti o prostriedky mechanizmu ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy alebo v pripade
vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobam konajlicim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej stvislosti s Projektom,
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f)  vopripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Projektom,

g) v opripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Vizvou, v ramoi ktorej
Prijimatel podal Ziadost o prostriedky mechanizmu, bez ohladu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

h) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly a zistenia, resp. predbezné
Zistenia auditu/kontroly obsahuju zavery, ktoré oddvodiujli dodasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohladu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

i) vpripade, ak doslo k zadatiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelngj s vnutornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &l 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania tykajuiceho
sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla clankov 12 a2 16 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589,
ktorym sa ustanovujli podrobné pravidlana uplatiiovanie ¢l. 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, alebo
vpripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala Clenskému &tatu pozastavit
akukolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti pomoci
so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade stidneho, exekudného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, ktoré maju alebo mbzu mat'
vplyv na Realizciu Projektu afalebo na naplnenie alebo udr#anie Ciela Projektu,

) v pripade porueni protikorupdnych ustanoveni uvedenych v &. 18 VZP.

Vykonavatel méze pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vrétane vSetkych procesov s tym

slvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote

poskytnutej Vykonavatelom, \Viykonavatel je oprévneny odstlpit od Zmluvy pre podstainé porudenie Zmluvy
alebo vykonat finanéna opravu ¢asti Prostriedkov mechanizmu,

Vykonavatel' pisomne oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, ak budu

splnené podmienky poda ods. 5 alebo 6 tahto dlanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju

udinky pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol konkrétnu Gast

Projektu, ktorej sa tyka pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu, dasledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa tykajli len v oznameni uvedenych &innosti a nimi generovanych

vydavkov. Viykonavatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnat mu vsetku nevyhnutn(i siginnost

v stlade so Zmluvou na to, aby Prijimatel mohol pokragovat v Riadnej Realizacii Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom potas obdobia pozastavenia Realizécie Projektu sa nebud( pokladat

za Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré st podla Prilohy &. 2 Opis

Projektu zahrnuté pod ¢astou Projekiu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenie

Prijimatela podfa odseku 8, alebo ak tak urdil VWkonavatel.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a)  odstrénil zistené porugenia Zmluvy, ktoré si prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
zo strany Viykonavatela, a/alebo

b)  doslo k zaniku OVZ, ktoré s v zmysle ods. 5 tohto 8lanku VZP prekazkou pre poskytovanie Prostriedkov
mechanizmu zo strany Viykonavatela, a/alebo

c)  odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 6 tohto lanku VZP,

Je povinny to Bezodkladne pisomne oznamit a preukazat Vykonavatelovi. V pripade, ak obnoveniu poskytovania

Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny (kon alebo akakolvek povinnost

Viykonavatela vyplyvajlica pre neho z Pravneho ramea tykajuceho sa Nezrovnalosti a zaroveri podla overenia

Vykonavatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni Zistenych porudeni Zmiuvy zodpovedajli skutoénosti, obnovi

Vykonavatel poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

Vpripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realiz4cie Projektu automaticky

neprediZuje o dobu, pocas ktarej Viykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu a Prijimatelovi

nevznika z tohto dévodu Ziadne pravo. Viykonavatel Je opravneny odliéne od predchadzajiicej vety urcit, Ze

Obdobie realizécie Projektu sa predizuje o dobu, poas ktorej Viykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov

mechanizmu, pricom Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut obdobie stanovené vo Vyzve.

V pripade, ak djde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podia ods. 5 tohto

Clanku VZP aobnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani in skutoCnost, sa Viykonavatel

zavézuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V kaZdom momente pozastavenia Realizécie Projekiu z dovodov existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je

Viykonavatel opravneny skontrolovat, &i trva tato prekazka. Na ten udel je Prijimatel povinny na poZiadanie

Viykonavatela preukazat' dodrZiavanie v8etkych svajich povinnosti vyplyvajticich pre neho zo Zmluvy, Pravneho

ramea, Zavaznej dokumentacie, Vyzvy alebo zmiuvnych zavézkov tykajlcich sa pinenia podfa tejto Zmluvy,

najma zmluvnych a inych vztahov s dodavatefomiprevadzkovatefom.

Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial' trva prekazka, s ktorou s tieto Uginky spojené (§ 374 ods.

3 Obchodného zakonnika) v zmysle tohto dlanku VZP. Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel

povinny jednoznaéne preukazat a oznamit Viykonavatelovi,

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

14



Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi véetky Zmeny alebo skutoGnosti, ktoré maju alebo

mG2Zu mat' negativny vplyv na plnenie Zmluvy a/alebo dosiahnutie a/aleho udrZanie Ciela Projekiu v zmysle tejto

Zmluvy av stlade s definovanim Ciela Projektu v Prilohe ¢. 2 Opis Projektu, alebo sa akymkolvek spdsobom

tykajl alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy alebo nedosiahnutia/neudrzania Ciela

Projektu.

Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, dokumentacie alebo

iného druhu suginnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek skutoénosti

slvisiace] s Projektom, ak ma alebo méze mat vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu alebo sivisi

s dosiahnutim a/alebo udrzanim Ciel'a Projektu.

V spojeni s ¢lankom 7 odsek 7.2, Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli

nanasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy, ato sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového

procesu, avsak 4] s ohl'adom na skutosnost, ze Zmluva Je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona o slobode informagii, pricom zmena Zmluvy zahffia aj zmenu Projekt, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy:

a) Formalna zmena spocivajlca v Udajoch tykajlcich sa zmluvnych stran alebo identifikacie Projektu
(obchodné meno/nazov, sidlo/bydlisko, $tatutémy organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena &isla sty
uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu, alebo ind zmena, ktora ma vo vztahy k Zmluve iba
deklaratorny Ucinok) alebo zmena v subjekte Viykonavatela, ku ktorej dojde na zaklade vseobecne
zavézného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyZaduje zmenu Zmluvy. To
znamena, Ze takito zmenu oznami jedna zmluvna strana druhej zmluvnej strane v stlade s élankom
5Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu apremietne sa do Zmluvy v najblizéom pisomnom
dodatku k Zmiuve najneskér pred thradou zéverecnej ZoP v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. Stiéastou
oznamenia su dokumenty (zahifia i dokumenty v elekironickej forme), z ktoryeh zmena vyplyva, najma
vypis z obchodného registra alebo ingho registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny
predpis a pod. V pripade, Ze sa v sivislosti s Projektom poskytuje Gver Financujucim subjektom, zmena
Gisla Utu uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu je formalnou zmenou, ktora si vyZaduje pisomny
sthlas Financujlceho subjekiu, a Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela ako stgast
oznamenia podla tohto pismena aj pisomny stihlas Financujliceho subjektu.

b)  Zmena Zmluvy z dévodu jej aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim Pravneho ramca, Systému
implementacie alebo Zavaznej dokumentacie sa mase vykonat' vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravneho ramca dostane niektoré ustanovenie
Zmluvy dorozporu s pravnymi predpismi SR alebo prévnymi aktmi EU, nebude sa nari prihliadat
apostupuje sa podla élanku 7 odsek 7.7. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

¢) Zmena Zmluvy z ddvodu menej vyznamnej zmeny Projektu — Prijimatel' Bezodkladne oznami

Vykonavatelovi, 7e nastala menej vyznamna zmena Projektu, v silade s &lankom 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. V pripade menej vyznamnej zmeny Projektu Prijimatel’ iba oznamuje jej vznik,
priom nie je povinny poZiadat Vykonavatela o schvalenie menej vjznamnej zmeny Projektu. V/ pripade,
ak zmena, ktord Prijimatel oznamil Vykonavatelovi podla tohto pismena ¢), nie je podla odévodneného
stanoviska Viykonavatela menej vyznamnou Zmenou, alebo ju Vkonavatel neméze akceptovat' z inych
riadne oddvadnenych dévodov, Vykonavatel je opravneny neakceptovat' oznamenie Prijimatela, ak toto
svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. V pripade, ak Viykonavatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela ama za to, 2 ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, Je Vykonavatel opravneny zmenu
posudit ako iny druh zmeny, resp. ako porusene podmienok Zmiuvy, a dalej postupovat podla prislugného
Slanku Zmluvy a Zavaznej dokumentacie. V ostatnych pripadoch Vykonavatel informuje Prijimatela, e
menej vyznamnl zmenu Projektu akceptoval.
Akceptovana zmena Zmluvy sa podla tohto pismena c) vykona v najblizgom pisomnom dodatku k Zmiuve
najneskér pred Uhradou zéverecnej ZoP v pripade, e ma vplyv na jej znenie amoze obsahovat viacero
skér schvalenych vyznamnych, resp. inych zmien Projekiu, ak nie je Vykonavatelom v Zavazne
dokumentacii uréené inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj tak& zmena Projektu, ktora nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takato menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena c), prigom v pripade akceptacie takejto Zmeny
sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy sa povazujl najma;

(i) neuplatrije sa,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, resp. Kladne
posldenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktora nema vplyv na dosiahnutie Ciela Projektu, ani
na dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkoy mechanizmu (napriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprév, zmena $tudii a podobne),

(iii) odchylky v rozpocte Projektu uvedenom v Prilohe &, 2 Opis Projektu tykajics] sa Oprévnenych
vydavkov vylutne v pripade, ak ide o znizsnie vysky opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema
vplyv na dosiahnutie Ciela Projektu,

(iv) presun Opravnenych vydavkov v ramgi rozpoctovych poloZiek v rozpoéte Projektu uvedenom
v Prilohe ¢. 2 Opis Projektu a takyto presun nema vplyv na vysku Celkovych oprévnenych vydavkov
a na dosiahnutie Ciela Projektu,

(v) skratenie Doby realizacie Projektu v porovnani s planovanou dizkou uvedenou v Prilohe ¢. 2 Opis
Projektu,

(vi) zmena spésobu spolufinancovania Projektu,
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(vii) zmena kvantifikovanej hodnoty Ciel'a Projektu, ak je uvedeny v Prilohe &. 2 Opis Projektu, o menej
ako 5 % oproti planovanej cielovej hodnote,

(viif) iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadajii pod niektor z definovanjch kategorii zmien
alalebo st ako menej vyznamné zmeny oznacené Vykonavatelom v Zavaznej dokumentécii,

d) Zmena Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu — vyznamni zmenu je mozné vykonat len
na zaklade schvalenia zo strany Vykonavatela, pricom po jej schvéleni sa vykona vo forme pisomného
a vzostupne odislovaného dodatku k Zmluve, s vynimkou pripadu, kedy vyznamna zmena Projektu nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Zmenu Zmiuvy z dévodu vyznamnej zmeny Projekiu je moZné
zrealizovat na zaklade Ziadosti Prijimatela o zmenu Zmluvy, ktorti podava Prijimatel Vykonavatelovi
vo forme, ktorti pre tento udel urcil Vykonavatel v jeho Zavaznej dokumentacii. Vyznamnou zmenou sa
rozumie aj taka zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy. Na takato vyznamn
zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlce sa schvalenia takejto zmeny podfa tohto pismena d),
pricom pri schvéleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve nevyhotovuije.

\ pripade vyznamnej zmeny Projektu podla odseku 3 pismena d) tohto &lanku VZP, je Prijimatel povinny

poZiadat o zmenu Zmluvy:

- pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaze,
alebo pred vznikom, pripadne zénikom skutoSnosti, ktoré sa ma prostrednictvom vykonania zmeny
odvratit, v lehote urtenej Vykonavatelom v Zavéznej dokumentagii, alebo

- po vykonani takejto zmeny v lehote uréenej Vykonavatelom v Zavaznej dokumentécii.

Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii uri, pri ktorych vyznamnjych zmenach Projektu je Prijimatel povinny

poZiadat o schvalenie vopred a pri ktorych je postadujuce dodatocné schvélenie v silade s tymto lankom

Zmluvy. Vyznamna zmena Projektu podla tohto odseku je zmena:

a) miesta Realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projekiu,

c) kvantifikovanej cielovej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe €. 2 Opis Projektu, o viac ako 5 %
oproti planovanej cielovej hodnote,

d) charakteru Projektu alalebo podmienok Realizacie Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje
roz&ireniefziiZzenie rozsahu Projektu v ddsledku tspor v ramci povodne schvéleného rozpoctu Projekiu
pri zachovani podmienky neprekrocenia maximalnej vysky schvalenych Prostriedkov mechanizmu,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projekiu,

f)  priamo sa tykajuca podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu a kritérii hodnotenia Ziadost, ktoré
vyplyvaju z Viyzvy, a spdsobu ich spinenia Prijimatelom,

g) neuplatiivje sa,

h)  spogivajica v doplneni novej skupiny vydavkov, ktora je opravnenav zmysle Vyzvy,

i) Prijimatela podfa ¢lanku 8 VZP, ktora musi byt v stlade s podmienkami Viyzvy,

i) vrozpotte Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Opis projektu tykajuca sa Oprévnenych vydavkov, ak nejde
o menej vyznamnu zmenu Projektu podla ods. 3, pism. ¢) bod (jii) tohto €lanku VZP alebo o zmenu podra
ods. 9 tohto élanku VZP,

k)  spodivajica v prediZeni Doby realizacie Projektu v porovnani s planovanou diZkou uvedenou v Prilohe &. 2
Opis Projektu,

) akychkolvek skutotnosti rozhodujlcich pre uréenie vysky aintenzity Statnej pomoci podla Vyzvy
a opravnenosti jej poskytnutia,

m) ktora je ako vyznamna zmena oznadena v Zavaznej dokumentacii.

Ziadost 0 zmenu tykajuca sa vyznamnej zmeny Projektu podla odseku 4 tohto élanku VZP musi byt riadne

odévodnena a musi obsahovat informéacie/lidaje, ktoré stanovuje Zmluva alebo Zavézna dokumentacia, inak je

Vlykonavatel opravneny ju bez dalieho posudzovania neschvalit. Vykonavatel nie je povinny navrhovanej

#iadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, ale zaroveri nie je opravneny Ziadost o zmenu Zmluvy bez udania dévodu

odopriet.

V pripade, ak neddjde k schvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetnu zmenu

v ramci Realizacie Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, vydavky stvisiace s takouto zmenou mézu byt

povazované za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu. O vysledku

poslidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Vykonavate! Prijimatela pisomne v lehote urCenej v Zavaznej
dokumentacii. V pripade schvalenia vyznamnej zmeny Vykonavatel zabezpeCi vypracovanie navrhu dodatku

k Zmluve, ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu schvalenej vyznamnej zmeny (ak ma schvalenie vyznamnej

zmeny vplyv na znenie Zmluvy).

Prijfimatel je povinny zabezpegit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, ze financovanie Projektu

nebude v stlade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa statnej pomoci/pomoci de minimis/schémy pomoci.

V pripade, ak nastane zmena Projektu, v dosledku ktorej nebude projekt v silade s Vyzvou, vratane pravidiel

tykajucich sa $tatnej pomoci/pomoci de minimis/schémy pomoci, ide o podstatiné porusenie Zmluvy

a Vlykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy.

Pravne uginky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktortl Vykonavatel akceptuje podla odseku 3 pismeno c) tohto Elanku VZP,
v kalendarny den, kedy zmena skutodne vznikla,

b)  pri menej vyznamnej zmene, ktorli Vykonavatel neakceptuje podia odseku 3 pismeno c) tohto ¢lanku VZP,
su vydavky stvisiace s takouto zmenou neoprévnenymi vydavkami, ibaZe déjde kjej neskorSiemu
schvaleniu Vykonavatelom spdsobom pre vjznamni zmenu podla odseku 3 pism. d) tohto ¢lanku VZP,
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) pri vyznamnej zmene v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu Zo strany Prijimatela Vykonavatelovi,
ak bola zmena schvalena, alebo v kalendamy def vyplyvajici zo schvalenia ziadosti o Zmenu.

Ak nie s1v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 10 VZP uvedene pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,

schvalena zmena Zmluvy sa premietne do pisomného, vzostupne Sislovaného dodatku k Zmluve, ktorého navrh

pripravi Vykonavatel a zasle na odsthlasenie Prijimatelovi,

Zmeny Zmluvy, ktoré iniciuje Vykonavatel aktoré nie si osobitne riesens v inych ustanoveniach Zmluvy

(napriklad v pripade zmien potrebnych z dévodu mimoriadnej situacie, nlidzového stavu alebo vynimoéného

stavu), sa vykonajli na zaklade pisomného a ogislovaného dodatku k Zmluve. Osobitnou zmenou Zmluvy, ktorg

iniciuje Vykonavatel, je zmena Zmluvy podfa vysledkov prisiusnej financnej kontroly vyjadrena v Ciastkovej

sprave alebo sprave z finandnej kontroly vykonanej Vykonavatefom, ktora predstavuje zmenu v rozpodte

Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Opis projektu afalebo ich blizsiu Specifikaciu, Takato zmena Zmluvy sa

Zapracuje do Zmluvy vo forme pisomného dodatku najneskor pred zavereénou ZoP.

Maximalna vyska Prostriedkov mechanizmu uvedena v &lanku 3 odsek 3.1, Zmluvy o poskytnuti prostriedkoy

mechanizmu nesmie byt zmenou Projektu prekrodena,

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze véetky zmeny v Zavaznej dokumentagii, z ktorych pre Prijimatela

vyplyvaju zmeny vo vykone prav a povinnosti v stlade s touto Zmluvou, st pre Prijimatela zavazné, a to diom

ich ucinnosti, za predpokladu ich zverejnenia,

Na schvalenie zmeny Zmluvy, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve bez predchadzajticeho schvalenia Zmeny,

ktora mé byt obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy zo strany Viykonavatela, nema Prijimatel pravny narok.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, 7e Zmluvu mozno ukongit' riadne alebo mimoriadne. Riadne ukondenie Zmluvy
nastane spinenim zavazkov zmluvnych stran a stdasne uplynutim doby, na kiord bola Zmluva uzatvorena,
v stlade s ¢l. 7 odsek 7.3, Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
Zmluvu mozno ukonéit mimoriadne, a to:
a)  dohodou zmiuvnych stran,
b)  vypovedou zo strany Prijimatela,
c)  odstipenim od Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmiuvu je mozné ukondit dohodou zmluvnych stran, ak majt zmluvné strany
vzgjomne vysporiadané véetky zavazky vyplyvajlce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy alebo ak
nedoslo ani k siastoénému poskytnutiu Prostriedkoy mechanizmu Prijimatelovi,
Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat'z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa k Realizcii
Projekiu zaviazal v Zmluve, afalebo nie je schopny dosiahnut afalebo udrzat el Projektu pocas Doby
udrzatelnosti Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnast vratit uz vyplatené
Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podia élanku 14 VZP za podmienok stanovenych Vykonavatelom
v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu, Po podani vypovede méze Prijimatel tto vypoved vziat spat
iba s pisomnym stihlasom Vykonavatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorugena
Vykonévatelovi. Pogas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaju Ukony smerujce k vysporiadaniu
vzgjomnych prév a povinnosti, najma Vykenavatel vykona tkony vztahujace sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatefom obdobne ako pri odstlpeni od Zmluvy a Prijimatel Je povinny poskytnt véetku potrebny
stcinnost. Zmluva zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy pri odstipeni od Zmluvy v zmysle tohto ¢lanku VZP.
Od Zmluvy méZe Prijimatel alebo Vykonavatel odstlpit v pripadoch podstainého porusenia Zmiuvy druhou
zmluvnou stranou, nepodstatného porugenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva alebo pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie
od Zmluvy platia véeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika 0 odstupeni od zmluvy (§ 344 anasl.
Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve uvedens inak.
Prijimatel je v omeskani, ak nesplni Riadne a Véas povinnost, resp. povinnosti stanovensé v tejto Zmluve,
v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii, ktoru, resp. ktore sa zaviazal phit poda Zmluvy. Omeskanie
Prijimatel'a s pinenim povinnosti podla prvej vety, ktoré sa zaviazal pinit podla Zmluvy, znamena porugenie
zmluvnej povinnosti.
Porusenie Zmiuvy je podstatne, ak zmluvna strana porusujica Zmluvu vedela v Gase uzavretia Zmluvy alebo
vtomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel Zmiuvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmiuva uzavreta, e druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmiuva. Za podstatné porudenie Zmiuvy
zo strany Prijimatela sa povazuje najma:
a)  porusenie povinnosti vyplyvajucich z élanku 2 VZP a dlanku 10 ods. 4,5 6a7VZP;
b)  vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie ucelu Zmluvy
alalebo Ciel'a Projektu a sticasne nepéjde o OVZ;
¢)  nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré sU uvedens
vo Vyzve; za podstainé porusenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska spinena, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu;
d)  porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom, ak udalost alebo skutoénost, ktoru Prijimatel neoznamil,

Je vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za podstatné porusenie Zmluvy alebo ak nie je
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povazovana za podstatné porugenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizéciu Projektu
alalebo udrzanie Ciela Projektu a/alebo ugel Zmluvy, Ze ju (ich) nemozno napravit;

poskytnutie nepravdivjch alebo zavadzajucich informacii Vykonavatelovi v stvislosti so Zmluvou potas
uéinnosti Zmiuvy ako aj v éase od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi, kiorych
spolodnym zakladom je skutocnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v slvislosti s tymito
informaciami Prijimatel vykonal Ukon v sivislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou pri poskytnuti
pravdivych Udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak, alebo na zéaklade takto poskytnutych informéacii
Vlykonavatel vykonal ukon v stvislosti s Projektom, kiory by inak nevykonal;

neukoncenie Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu;

porugenie zavazkov tykajlicich sa vecne] alalebo Gasovej stranky Realizacie Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizécie, alalebo Ciel Projektu alebo na dosiahnutie
udelu Zmluvy; ide najmé o zastavenie alebo prerugenie Realizacie Projektu z dévodu na strane Prijimatefa,
ak ho nie je mozné podradit pod dévody uvedené v ¢lanku 9 VZP, porusenie povinnosti pri pouiti
Prostriedkov mechanizmu, nedodrZanie skutodnosti, podmienok alebo zévézkov tykajucich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Kladne postidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu,

ak sa pravoplainym rozhodnutim preukaze spachanie trestného &inu v sivislosti s Projektom, ato
napriklad v stvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu procesu
overenia spinenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy, ako aj spachanie trestnjch &inov uvedenych v § 13 ods. 4 z&kona o mechanizme alebo
pravoplatné odstidenie na tresty za takéto trestné ciny;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZze spachanie trestného &inu Prijimatelom a/alebo Statutarnym
organom alebo &lenom $tatutarneho organu alebo prokuristom Prijimatela alebo osobou Prijimatefom
splnomocnenou na jeho zastupovanie, a to: trestny ¢in subvenéného podvodu, trestny &in poskodzovania
finandnych zaujmov Eurépskej Unie, trestny in machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe,
trestny &in prijimania Gplatku, trestny ¢in podplacania, trestny ¢in nepriamej korupcie, trestny Cin prijatia a
poskytnutia nenaleZite] vyhody, trestny ¢in legalizacie vynosu z trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zloineckej skupiny a niektory z trestnych ¢inov dafovych v zmysle zakona
¢. 300/2005 Z. z. Trestného zakona v zneni neskorsich predpisov;

ak je na Prijimatela ako pravnicku osobu pravoplatnym rozsudkom uloZeny niektory z nasledujucich
frestov; trest zrugenia pravnickej osoby, frest zakazu prijimat dotécie alebo subvencie, trest zakazu
priimat pomoc a podporu poskytovan( z fondov Eurdpskej Unie, trest zakazu ucasti vo verejnom
obstaravani alebo trest zakazu &innosti, ktora sa tyka Realizacie Projektu a/alebo udrzania Ciela Projektu,
podla zékona o trestnej zodpovednosti PO;

porugenie povinnosti Prijimatefom podla Zmluvy, ktoré je konstatované v rozhodnuti Europskej komisie
vydanom v nadvaznosti na €l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, &i doSlo k pozastaveniu
poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela,

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa alebo inych osob, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel’ zodpoveda, v sivislosti so Zmluvou alebo s Realizéciou Projektu alebo s udrzanim
Ciela Projektu posas Doby udrZatelnosti Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost a Vykonévatel
stanovi, Ze sa povaZuje za podstatné porugenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, povolenie restrukturalizacie, vstup Prijimatela do likvidacie;

opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v stanovenej lehote;

neposkytnutie suginnosti zo strany Prijimatela (najma pri vykonavani kontroly zo strany Opréavnenjch
0s6b);

neuplatriuje sa;

porugenie zakazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych pravnych
predpisov SR (napr. zakon o VO);

porugenie ktorejkolvek povinnosti Prijimatela vyplyvajucej z ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe, Ze zo strany Prijimatela doslo k niektorej forme nedovoleneho
obmedzovania sttaze podia zakona o ochrane hospodarskej sitaze;

kazdé porugenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznacené ako podstainé porusenie povinnosti
alebo podstatné porusenie Zmiuvy.

Podstatnym porugenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na kiory je potrebny
predchadzajlici pisomny suhlas Vykonavatela v pripade, ak takyto sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porugenie dalich povinnosti stanovenych v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem
pripadov, ktoré sa poda Zmluvy povazujl za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha zmluvng strana opravnena od Zmluvy odstUpit bez
zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohladom na
pravne postavenie a povinnosti Vykonavatela, mdze vykonaniu odstupenia od Zmluvy predchadzat vykonanie
kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto
Prijimatel stihlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy pojem
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,bez zbytoéného odkladu® zahrfia dobu, po kiorti sti v priamej nadvaznosti vykonavané tkony Vykonavatelom
podla predchadzajice; vety.

V pripade nepodstatného porugenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak zmluvna strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatodnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta druhou

zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena poskytnat
dodato¢ni lehotu zmluvnej strane na spinenie porusenej povinnosti, prigom ani poskytnutie takejto dodatodnej
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatne porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zékonnika).
Aj napriek tomu, Ze Viykonavatel pre podstatné porugenie Zmluvy zo strany Prijimatela od Zmluvy neodstuipi, je
Vykonavatel opravneny postupovat podfa &lanku 14 ods. 1 pism. c) VZP a Prijimatel je povinny poskytnuté
Prostriedky mechanizmu vratit podia lanku 14 VZP,

Ak Vykonavatel odstpi od Zmluvy z dévodu porugenia povinnosti podla Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel
sa zavazuje vratit Viykonavatelovi vSetky dovtedy poskytnute Prostriedky mechanizmu poda &lanku 14 VZP.
Tato povinnost' Prijimatela sa uplatni af vtedy, ak sa v jednotlivom dlanku afalebo ustanoveni Zmluvy
oznadujucom porusenie Zmluvy wslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit' Prostriedky mechanizmu
alebo ich ¢ast.

Ak Vykonavatel odstipi od Zmluvy z dévodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti plnenia zavazkov
20 Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel’ sa zavazuje vratit Vykonavatelovi celé dovtedy poskytnuté
Prostriedky mechanizmu podfa &lanku 14 VZP,

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druh4 zmluvna strana opravnena od Zmluvy odsttipit len
vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok alebo v pripade poruchy Predmetu Projektu uplynulo aspon 6
mesiacov od poruchy Predmetu Projektu, V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajiice] vety neuplatni a zmluvneé strany sl opravnené postupovat
podla prislusnych ustanoveni Obchadného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

Odsttipenie od Zmluvy je Géinné dfiom dorugenia pisomného oznamenia o odstpeni od Zmluvy podra &lanku
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavajli zachované tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela, ktoré
podra svojej povahy majd platit aj po skonCeni Zmluvy, a to najma pravo poZadovat' vratenie poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porugenim Zmiuvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podla Zmluvy a vysporiadat Nezrovnalost
podla clanku 14 odsek 6 VZP, prava a povinnosti spojené s vykonom kontroly podl'a élanku 13 VZP, vymahanim
prostriedkov v oblasti $tatnej pomoci/pomoci de minimis podia Zmluvy, povinnosti Prijimatela tykajlice sa
uchovavania dokumentacie podia ¢l. 2 odsek 4 pism. g) VZP a dal$ie ustanovenia Zmluvy podla svojho obsahu,

Cianok 12. ZABEZPECENIE POHUADAVKY A ZMLUVNA POKUTA

Vykonavatel bude pozadovat zabezpedenie budicej pohladavky v pripade, ak bude zaroveri Predmetu Projektu
zaloZeny aj v prospech Financujicsho subjektu, s ktorym mé Vykonavatel uzavreti zmluvu o spolupraci
a spoloénom postupe; ustanovenie &l. 7 ods. 2 VZP tym nie je dotknuté. Pre zriadenie a vznik zalozného prava
primerane platia véetky nasledovné podmienky:

a) zabezpegenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho dkonu, ktory pre vznik konkrétneho druhu
zabezpedenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obéiansky zakonnik,

b) ak st zalohom hnutelné vedi, Prijimate! je povinny oznamovat Vykonavatelovi kazd( zmenu miesta, kde
sa nachadzajy, do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sidasne je povinny do troch kalendarnych
dni oznamit’ Viykonavatelovi ich siGasné miesto vyskytu, ak o to Vykonavate! poziada, inak sa
predpoklada, Ze sa nachadzajli v mieste realizacie Projektu,

c) pokial ide o poradie zalozného préava v prospech Vykonavatela plati, Zze ak ma Prijimatel zabezpedené
financovanie Projektu z Uveru poskytnutého Financujlicim subjektom (t. . aspon Gast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspori Gast neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu je financovana
prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujucim subjektom a Prijimatel poskytuje na zabezpeéenie
svojich zavazkov zo Zmluvy a zo Zmluvy o Uvere rovnaky zaloh pre Vykonavatela aj pre Financuijici
subjekt), pre zriadenie a vznik zalozného préva Vykonavatela sa uplatnia nasledovné podmienky:

i.  Financujici subjekt zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel prvy v poradi {tj. ako prednostny
zélozny veritel) a Vykonavatel zriadi zalozne pravo ako z&lozny veritel druhy v poradi,

il. Prijimatel sa zavazuje, 7e bez predchadzajliceho  pisomného  sthlasu Vykonavatela
a Financujlceho subjekiu nezatazi zaloh zriadenim dalieho zaloZného prava v prospech tretej
osoby. Porusenie tejto povinnosti predstavuje podstatné porusenie Zmluvy a Prijimatel je povinny
vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast' v sulade s Glankom 14 VZP.

iii. zmluvné strany sa dohodli, Ze porugenie Zmluvy o (vere zo sfrany Prijimatela, odstlpenie
Financujuceho subjektu ad Zmluvy o Qvere alebo vyhlasenie predcasnej splatnosti pohladavky
Financujuceho subjektu zo Zmluvy o Uvere, ktoré
1. méa alebo mdZe mat za nasledok spefiazenie spolocného zalohu Viykonavatela a Financujuceho

subjektu v ramei vykonu zalozného prava alebo
2. spdsobi neschopnost Prijimatela preukazat' zdroje financovania Opravnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci alebo neopréavnenych vydavkov na Realizaciu Projektu
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nevyhnutnych na dosiahnutie Ciela Projektu na zaklade vyzvy Vykonavatela, predstavuje
zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu Projektu smerujlicu k dosiahnutiu Ciela
Projektu, v désledku ¢oho je zéaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy a Prijimatel je povinny
vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast v stlade s 8lankom 14 VZP.

iv. Prijimatef tymto udeluje Vykonavatelovi sthlas s poskytnutim akychkolvek Udajov a informécii
tykajucich sa Zmluvy alebo inych zmliv uzavretych medzi Prijimatelom a Vykonévatelom
v nadvéznosti na Zmluvu Financujucemu subjektu, vratane osobnych dajov poZivajucich ochranu
podla véeobecne zavéaznych pravnych predpisov.

v. pripade, ak Financujuci subjekt obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa s vytazkom nakladat
sposobom stanovenym v prisludnej zmluve uzavretej medzi Vykonavatelom a Financujicim
subjektom.

Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava budl dohodnuté v pisomnej

zmluve o zriadeni zéloZného prava alebo v pripade iného druhu zabezpedenia v pisomnej forme v stlade

s Wzvou, Zavaznou dokumentaciou a touto Zmluvou.

Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, ze:

a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 2 odsek 4 pism. e), Clanku 5 odseky 2, 3, 5, 6 a 8, &lanku 8 odseky 2, 4
a 5, €lanku 13 a ¢lanku 14 VZP,

b) neposkytne Vykonavatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi zo Zmiuvy
podla ¢lanku 9 ods. 13 a ¢l. 10 ods. 1 VZP v rozsahu av lehote stanovenej v Zmluve alebo uréenej
Vykonavatelom, pricom tato lehota nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné pinenie podla Zmluvy,

c) nepredloZi Vykonavatelovi dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost vyplyva
zo Zmluvy, najma z &lankov uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a vlehote stanovenej
v Zmluve alebo uréenej Vykonavatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie podlia
Zmluvy,

d) porusi ktortkolvek povinnost spojenu s informovanim, komunikaciou a viditefnostou v zmysle &lanku 6 VZP,

zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvna pokutu.

Zmluvnu pokutu je Vykonavatel opravneny uplatnit vodi Prijimatelovi za porusenie kazdej jednotlivej povinnosti

podla pismen a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vySke zmluvnej pokuty 50 eur za kazdy, a zacaty, den

omeskania, aZ do spinenia porusenej povinnosti alebo do uplynutia u¢innosti tych ustanoveni Zmluvy, ku ktorym
sa vztahuje uloZenie zmluvnej pokuty, maximalne véak do vysky Prostriedkov mechanizmu uvedeného v ¢lanku
3odsek 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Viykonavatel je opravneny uplatnit zmluvni pokutu
podla predchadzajlce] vely tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZena ina
sankcia podla Zmluvy, ani nedo$lo k odstipeniu od Zmluvy asudasne, ak Vykonavatel Prijfimatela vyzval
na dodato¢né spinenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedent povinnost
nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla

Zmluvy. Pravo Vykonavatela na nahradu skody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami Zmluvy

0 zmluvnej pokute.

Viykonavatel oznami Prijimatelovi sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel zavéazuje uhradit' Viykonavatelovi,

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Opravnenej osoby, ktorymi sa overuje plnenie podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v stlade so Zmluvou, stilad narokovanych vydavkov a ostatnych Gdajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrZiavanie hospodéarnosti, efektivnosti, uéinnosti a téelnosti pouzitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie Projektu i vo vztahu k dosahovaniu, plneniu a udrZaniu Ciefa
Projektu a dalsie povinnosti Prijimatela podl'a Zmluvy.

Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podia zakona o financnej kontrole, je vykonavana formou zékladnej
financnej kontroly, administrativnej financnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit Projekiu je
vykonavany ako viadny audit v stlade so zakonom o finanénej kontrole.

\lykonavanymi kontrolami sa zabezpedi najma overenie, & Ciel' Projektu bol splneny a udrZzany v stanovenej
Dobe udrzatelnosti Projektu, ¢i véetky uplatnitelné pravidla boli dodrzané a Prostriedky mechanizmu boli pouzité
na stanoveny ucel.

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu moZe vykonat kontrolw/audit u Prijimatela kedykolvek
od nadobudnutia Gginnosti Zmluvy az do uplynutia lehdt podla ¢l. 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec.

Prijimatel sa zavézuje Bezodkladne informovat Viykonavatela o zacati akejkolvek kontroly/auditu Opravnenou
osobou odlisnou od Vykonavatela a si¢asne mu v lehote uréenej Vykonavatelom zasle na vedomie navrh
spravy, spravu alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto
osob. Vykonavatelovi v slvislosti s plnenim tejto informacnej povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne
povinnosti.

Prijimatel sazavéazuje, Ze poskytne suginnost a umozni Opravnenym osobam vykon kontroly/auditu a zabezpedi
uplatiiovanie ich prav stanovenych v clanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoétovych pravidiach (najma, aby
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akakolvek trefia osoba zapojena do implementacie Planu obnovy udelila pristup v stlade s &lankem 12 ods, 1
aZ 4 Dohody o financovani), a to v stlade s Pravnym rameom a Zavaznou dokumentaciou, najma zakonom
0 mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, élankom 12 ods. 6 Dohody o financovani a touto Zmiuvou,
Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukéazat dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrianie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v zmysle
Zmluvy, Zavéznej dokumentacie, Vyzvy, Schémy $tatnej pomoci a prislusnych pravnych predpisov.
Prijimatel je povinny zabezpegit pritomnost 0s8b zodpovednych za Realizaciu Projektu (ak potrebné), vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvajl z Pravneho ramca.
Prijfimatel si je vedomy povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z vykonanej alebo vykonavanej financnej kontroly podla
zakona o finanénej kontrole, a v pripade identifikovania nedostatkoy aj po jej skonceni.

Pravo Opravnenej osoby na vykenanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/audity tych istych skutognosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu je Opravnena osoba viazana
iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie vsak zavermi predchadzajlicich kontrol/auditoy. Tym nie
su nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajuce sa napriklad povinnosti pinit prijaté opatrenia) vyplyvajtce
z predchadzajcich kontrol/auditov.

Prijimatel’ berie na vedomie, e Oprévnené osoby pri ziskavani informagii o Projekte vyuZivaju aj osobitné
nastroje vytvorené institdciami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako g) iné dostupné moznosti
overenia Udajov a informacii (napr. verejne dostupné registre apod.), ato najms za ugelom plnenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych
Nezrovnalosti, akymi su najmé podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie z Prostriedkov
mechanizmu, verejnych zdrojov a z inyeh prostriedkov EU, z inych nastrojov finantnej pomoci poskytnutej SR
2o zahranicia a zo $tatneho rozpoCtu. Prijimatel sihlasi s tym, aby Udaje tykajlce sa Projekty (najma osobné
Udaje Prijimatela a osobné Gdaje tretich 0s6b v stlade s osobitnymi predpismi tykajticimi sa ochrany osobnych
Udajov), ktoré poskytne Vykonavatelovi, boli stgastou osobitnych nastrojov podia prvej vety. Prijimatel sa
zéroven zavazuje poskytnit Vykonavatelovi sidinnost a/alebo akekolvek doplriujuce informacie, ktoré bude
Vykonavatel pozadovat v stvislosti s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, e vystupy a vysledky z kontroly a audity Projektu mézu byt uversjnené
v informacnej databaze a/alebo na webovom sidle Vykonavatela alalebo inej Opravnenej osoby.

Prijfimatel je povinny zabezpegit, aby akékolvek tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel zabezpecuje
dosiahnutie alebo udrzanie Ciela Projektu a/alebo realizuje Projekt, na poziadanie poskyti stcinnost, informécie
adokumenty (napr. U¢tovné zaznamy a iné) tykajlce sa najmé dodania tovarov, sluzieb a stavebnych prac,
aktoré boli financované z Prostriedkov mechanizmu afalebo stvisia s Projektom, a to najma pri vykone
kontroly/auditu zo strany Opréavnenych osdb podla tohto &lanku VZP, ako & pri uplatfiovani prév Opravnenych
0s6b podia ods. 6 tohto &lanky VZP.

Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas Uginnosti Zmluvy, nie je dotknuta vysledkom predchadzajlicej
kontroly/auditu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH vzTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak ich nevyderpal podia podmienok Zmluvy, alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk,

b)  vrétit Prostriedky mechanizmuy poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najma
v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podla Zmluvy),

¢)  vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak Prijimatel porusil povinnosti uveden v Zmluve afalebo
ak v sivislosti s Projektom bolo porugené ustanovenie uplatnitelnych pravnych predpisov SR a/alebo EU
apovinnost' vratit' Prostriedky mechanizmu vznikia v dosledku porugenia finanénej discipliny afalebo
v dosledku iného porusenia, s ktorym sa spaja povinnost ich vratenia,

d)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast' v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doglo
k zaniku Zmiuvy v zmysle lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukondenia Zmluvy,

) neuplatiiuje sa,

f}  neuplatiuje sa,

g)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve tykajice
sa dosiahnutia a/alebo udrzania Ciel'a Projektu.

Prijimatel je povinny vykazat iykonavatelovi pouZitie prostriedkov zodpovedajlcich vynosu podla ods. 1, pism.

&) tohto &lanku VZP v zéverecnej Ziadosti o platbu. V pripade vzniku povinnosti odvody vynosu podla ods. 1

pism. e) tohto &lanku VZP sa Prijfimatel zavazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,

v ktorom bola podana zavereéna Ziadost o platbu, ato spdsobom uréenym  Vykonavatelom v Zavaznej

dokumentacii,

Prijimatel ma povinnost vratit Prostriedky mechanizmu z vlastngj iniciativy Bezodkladne od kedy sa o tejto

povinnosti dozvedel alebo mohol dozvedief. Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi

vysporiadanie finanénych vztahov vratenim Prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel z viastnej iniciativy nevrati

Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast na udet Vykonavatela, Vykonavatel zagle Prijimatelovi Ziadost
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o vrétenie finan&nych prostriedkov, v ktorej uvedie vysku Prostriedkov mechanizmu, ktort ma Prijimatel vratit,

a zaroven urci Cisla tétov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast' uvedend v Fiadosti o vratenie finantnych

prostriedkov v lehote 60 dni odo diia dorudenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov Prijimatelovi,

ak v odseku 10 tohto &lanku VZP nie je uvedend inak.. Ak Prijimatel tisto povinnosti nespini, ani neddjde

k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Viykonavatel:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finandnej discipliny) alebo

b)  postupuje podla osobitného predpisu {napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich dasti na prislugnom organe (napr. na sude).

Prijimatef realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti formou platby na tcet Vykonavatela,

Ak polas Realizacie Projekiu a pocas Doby udrZatelnosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost sivisiacu

s Projektom, zavazuje sa

a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi v stilade s § 23 ods. 6 zakona o mechanizme,

b)  predioZit Viykonavatelovi prislugné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

¢)  vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, ktory blizsie uri Vykonavatel.

Nezrovnalost je na icely Zmluvy mozné vo vztahy k Prijimatelovi povaZovat za vyriesent, len ak Prijimatel

odstranil protipravny stav, resp. prisiny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vetky zavézky voci Vykonavatelovi,

ktoré mu vznikli v stivislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich asti na spravne Usty, prislugny zavazok Prijimatela

zostava nesplneny a finandné vztahy vodi Vykonavatelovi sa povazuju za nevysporiadang.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie Prostriedkov mechanizmu ako gj proti akymkolvek inym pohladavkam

Vykonavatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny

jednostranne zapogitat' akikolvek svoju pohladavku,

AK je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich dast podra tohto élanku VZP, Vykonavatel

maze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuje prislugné Ugtovné doklady,
Je Vykonavatelom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podfa tohto &lanku VZP. Pri poufiti vymenného kurzu pre potreby prepoCtu sumy Opravnenych vydavkov
uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat' v stilade stymto ¢lankom VZP
a s § 24 zékona o Uctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v ocudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na (et dodavatela
zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky platny v defi odpisania prostriedkoy z G&tu, tzn. v defi
uskutognenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoCitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do ZoP
(refundécia).

Ak Prijimatefl prevadza pefiazneé prostriedky v cudzej mene zo svojho Uttu zriadeného v cudzej mene na ucet
dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny vymenny kurz urGeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou
bankou v defi predchadzajiici diiu uskutotnenia Gétovneho pripadu. Tymto kurzom prepogitany vidavok na EUR
zahrnie Prijimatel do ZoP (refundacia).

Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ak sa v tomto Elanku VZP odkazuje na defi uskutoénenia Gétovného pripadu, rozumie sa nim kalendarny den
uskutocnenia Ugtovného pripadu tak, ako je definovany v § 2 opatrenia Ministerstva financii SR &. 23054/2002-
92, ktorym sa ustanovujt podrobnosti o postupach Gctovania a ramcovej Ustovej osnove pre podnikatelov
Gctujlcich v sustave podvojného Udtovnictva, uverejneneho v ozndmeni Ministerstva financii SR &. 740/2002 7.
z.; uvedené sa primerane vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je Uctovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpeti poskytnutie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na et vedeny
v EUR (dalej len ,uget Prijimatela*). Cislo tiétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Opis Projektu.

Prijimatel je povinny udr¥iavat uget Prijimatela otvoreny az do Finanéného ukongenia Projektu. V pripade
zrusenia Gctu Prijimatela je Prijimatel povinny ho nahradit inym Gétom Prijimatela tak, aby vZdy existoval
otvoreny Ucet Prijimatela uréeny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Viykonavatel v stlade
§ Clankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu informovany. V pripade otvorenia uctu pre prijem
Prostriedkov mechanizmu v komercnej banke v zahraniéi, Prijimatel zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov
spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Uétu na svoju tarchu.

Prijimatel méZe realizovat Ghrady Opravnenych vydavkov aj z inych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienck existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prijimatel je povinny
oznamit Vykonavatelovi identifikaciu tychto tctov postupom podla &l. 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu,

Neuplatiuje sa.
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Neuplatriuje sa.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu od Financujuceho subjekiu, Prijimatel je povinny
zabezpecit, Ze Uget Prijimatela je totoZny s Cislom UGtu uvedenym v Zmluve o avere uzavrete] medzi
Prijimatefom a Financujicim subjektom alebo s Gislom Uctu uvedenom na inom doklade vystavenom

Financujtcim subjektom.

Clanok 17. PLATBY

Financovavnie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundacie.

Formular Ziadosti o platbu urci Vykonavatel' v Zavazne] dokumentaci.

Den pripisania platby na et Prijimatela sa na gely tejto Zmluvy povazuje za den poskytnutia Prostriedkov

mechanizmu, resp. ich Gasti. Nakolko Prostriedky mechanizmu, ktoré st poskytnute podia tejto Zmluvy,

predstavujl $tatnu pomoc, poskytnutim Prostriedkov mechanizmu, resp. ich Gasti podla tohto odseku VZP sa

rozumie redine Cerpanie $tatnej pomoci.

Neuplatiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ak dojde ku kombinacii systémov financovania v ramei jedného Projektu, Prijimatel je povinny na kazdy

z pouZitych systémov financovania predkladat samostatni ZoP, tzn. e Prijimatel neméze v ramci jednej ZoP

vykazovat' vydavky financované viacerymi systemami,

Vykonavatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Prostriedkov mechanizmu v ZoP z technickych davodov

na strane Vykonavatela, a to maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu podla

¢l 3ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmy v ramci jednej ZoP. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.4.

Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e podrobnejéie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych stran

tykajlice sa systémov financovania (platieb) st uréené v Zavaznej dokumentacil.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za thradu Uétovnych dokladov dodavatelovi moZe povazovat aj:

a)  Uhrada Ustovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze dodavatel postipil pohladavku vodi Prijimatelovi
retej osobe v stilade s § 524 a2 § 530 Obgianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloZnému veritelovi na zaklade vykonu zélozného prava na pohladavku dodavatela vodi
Prijimatelovi v stlade s § 151a a2 § 151me Obgianskeho zakonnika,

¢) Uhrada opravnengj osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi dodavatelovi v zmysle vseobecne
zévaznych pravnych predpisov SR,

d)  zapogitanie pohladavok dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 a7 § 581 Obéianskeho zékonnika, resp.
§ 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

) splnenie zavazku vodi dodavatelovi podfa § 568 Obéianskeho zakonnika.

Vpripade, Ze dodavatel postupil pohladavku voci Prijfimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530

Obcianskeho zakonnika, Prijimatel v ramoi dokumentagie 7oP predloZi & dokumenty preukazujtce postapenie

pohladavky dodavatela na postupnika,

Vpripade Uhrady zavézku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zaloiného prava na pohladavku

dodavatela vodi Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obéianskeho zakonnika Prijimatel v ramci

dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujlice vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vodi dodéavatelovi

v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramei dokumentacie 7oP predioZi aj dokumenty preukazujtice

vykon rozhodnutia (napr. exekusny prikaz, vykonatené rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade ulozenia predmetu zavézku

medzi Prijimatelom a veritelom do notérskej Uschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci

dokumentacie ZoP predlozi notarsku zépisnicu a dokumenty preukazuijtice vykonanie uloZenia predmetu

z&vazku do notarskej Gischovy,

V pripade zapogitania pohladavok dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581 Obéianskeho zakonnika,

resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramei dokumentacie ZoP prediozi doklady

preukazujlce zapoditanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie

uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoétovych pravidlach

a pod.). Ustanovenia tohto &lanku VZP sa zaroven nevztahuju ani na pohladavku podfa &l. 8 ods, 8 VZP.

Clanok 17a. Systém refundacie

Systemom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projektu alebo ich ¢ast
na zéklade ZoP — priebezna platba predloZenej Prijimatelom v EUR,

V ramei systému refundacie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované z Prostriedkov mechanizmu v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom aZ do vysky Opravnenych vydavkov. Viykonavatel zabezpegi poskytnutie platby na zaklade ZoP —
priebezna platba.

V ramei ZoP - priebezna platba Prijimatel uvedie prehlad vykézanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych
vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v stlade
§ rozpogtom Projektu. Spolu so ZoP - priebezna platba predklada Prijimatel’ Uttovng doklady (napr. faktura,
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pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) prijaté od dodavatela ako aj Utovne doklady
preukazujlce skutocn( Ghradu vydavkov vykazanych v ZoP - prisbezna platba arelevantni podporny
dokumentaciu v zmysle platnych pravnych predpisov (najmé zakon o Ugtovnictve), ktorej minimalny rozsah
a dalsie nalezitosti urci Viykonavatel' v Zavaznej dokumentagil, Doklady potvrdzujlice skutoénd thradu vydavkov
deklarovanych v ZoP - priebena platba nie je potrebné predkladat pri vydavkoch, ktoré sa svojou povahou
neuhradzaju.

Prijimatel je povinny vo véetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré st v sulade so Zmiuvou,
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkolvek ZoP ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvaleng Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutognosti dozvie, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doglo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych (idajov dozvie Vykonavatel, postupuje podfa &l. 14 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, ze Viykonavatel je povinny vykonat' kontrolu ZoP — priebezna platba podla zakona
o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podia predchadzajlicej vety Viykonavatel ZoP — priebezna platba
schvali v plnej vyske, schvali vo vyske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly méZe Vykonavatel poskytn(it' Prijimatelovi platbu v sume, ktora zodpoveda identifikovanym
Opravnenych vydavkom.

Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Pri pineni Zmluvy sa Prijimatel zavazuje dodrZiavat platné pravne predpisy vztahujtce sa ku Korupgii

a Korupénému spravaniu,

Prijimatel” podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupénou politikou Vykonavatela, ktora je

zverejnend na webovom sidle: hitos:/www.mhsr skiministerstvolprevencia-korupcie, jej obsahu porozumel

a zavézuje sa ju redpektovat,

Prijimatel podpisom Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:

a)  pozna znaky Korupcie a Korup&ného spravania,

b)  zdrZi sa akejkolvek formy Korupcie a Korupéného spravania v stvislosti s plnenim zavazkov vyplyvajticich
20 Zmluvy,

c)  poskytne sticinnost' v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupéného spravania,

d) zdrZi sa akychkolvek foriem Korupcie stvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy, ktoru planuje uzavriet, alebo uZ uzavrel s Vykonavatelom,

e) Bezodkladne oznami \Vykonavatelovi akékolvek podozrenie  z Korupcie a poskytne  stéinnost
pri preskimavani tohto oznamenia,

f)  nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatela, ktory by mohol ovplyvnit realizaciu
predmetu tejto Zmluvy s Viykonavatelom.

Prijimatel’ sa podpisom Zmiuvy zavazuje predehadzat’ Korupcii v stvislosti s plnenim predmetu, &innostou

alebo vztahom vyplyvajticich z tejto Zmluvy, a to minimalne v nasledovnom rozsahu:

a) kaZda osoba konajlica v mene Prijimatela sa zdrzi akejkolvek Ginnosti, ktora ma povahu Korupcie alebo
Korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu
zastupcovi Vykonavatela alebo im Spriaznenym osobam, alebo osobe konajlicej v mene Vykonavatela
s ciefom urychlit bezné Ginnosti Viykonavatela alebo dojednat vyhody pre seba alebo ing osobu, ktora sa
podiela na uzavreti alebo realizagii tejto Zmiuvy,

b) v pripade Dévodného podozrenia, e ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajlica v mene
Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na Korupcii alebo Korupénom spravani alebo
inej protizakonnej dinnosti v stvislosti s uzavretim alebo pnenim tejto Zmiuvy alebo prisldbila, pontkla
alebo poskytla dar alebo inti nenalesitt vyhodu, v o8akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani i realizacii
zmluvnych vztahov s Viykonavatelom, Prijimatel Bezodkladne oznami tito skutoGnost prislusnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tito skutodnost
naprotikoruptnt  linku  Viykonavatela,  ktora je zverejnena na  webovom  sidle
httos:/Awww. mhsr.sk/ministerstvolprevencia-koruncie.

¢) v pripade, ak Viykonavatel upozorni Prijimatela, ze ma Dovodné podozrenie o porueni ktoréhokolvek
ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel povinny poskytn(t potrebnt stGinnost pri objasfiovani podozrenia,
vratane vSetkych potrebnych dokumentov. Wkonavatel méze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho
dobrého mena. Neposkytnutie sudinnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia predstavuje
podstatné porusenie Zmluvy a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy,

d) vpripade, ked sapreukaze, 7e Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na Korupcii alebo
inej protizakonnej Sinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim Zmluvy, Vykonavatel je opravneny
aj bez predchadzajliceho upozornenia odstlpit od Zmiuvy s okamzitou platnostou bez toho, aby
Prijimatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstlipenie Viykonavatela od Zmluvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

Prijimatel sa zavazuje, Ze ak sa preukaze porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto ¢lanku

VZP, odkodni Viykonavatela v maximalnom moznom rozsahu vratane nahrady nakladov vzniknutych

v svislosti s porugenim povinnosti Prijimatela.

Porudenie zavézkov Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto &lanku VZP predstavuje podstatné porusenie Zmiuvy

aViykonavatel je opravneny odstpit od Zmluvy v zmysle &l. 11 VZP,
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Financované
Eurépskou daniou

MINISTERSTVO
HOSPODARSTVA

7 r' -‘
- NextGenerationEU pLAN LOBNOVYJ e SLOVENSKEj REPUBLIKY
OPIS PROJEKTU |

I. VSeobecné informacie o projekte
DC nabijacie stanice - DALITRANS s.ro.

03104-26-\/05-00190

Nazov projektu

Kod projektu

Nazov programu Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent 3. UdrZatelna doprava

Investicia: 4. Podpora budovania infrastruktury pre alternativne pohony

Schéma pomoci

Schéma $tatnej pomoci z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti Slovenskej
republiky na podporu budovania infrastruktary pre alternativne paliva v platnom
zneni

II. Financovanie projektu
Cislo Gétu - IBAN

SK09 1100 0000 0026 2780 0473

Banka Tatra banka, a.s.

Hl. Harmonogram projektu

Zakatie realizacie Projektu | 08/2025

(MM/RRRR)!

Ukoncenie vecnej realizacie
Projektu (MM/RRRR)

IV. Aktivita Projektu a ciele projektu

06/2026

Vystavba verejne pristupnych nabijacich stanic pre elektrické vozidla

Typ nabijacej stanice Umiestnenie Maximaliny vykon | Podet stanic | Pocet
nabijacich stanic | nabijacej stanice v nabijacich
(okres) kW bodov

Nabijacia stanica s Krupina 50 1 2
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW
Nabijacia stanica s LuCenec 50 1 2
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW
Nabijacia stanica s Ziar nad Hronom 50 1 2
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW
Nabijacia stanica s Malacky 50 1 2
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

! Uvedeny udaj vyplni vykonavatel.



Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Senec

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Kosice Il

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom vaésim ako 50 kW

Michalovce

100

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Roznava

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Levice

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 k\W

Nové Zamky

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Topol8any

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

KeZmarok

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 k\W

Poprad

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

llava

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Partizanske

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Povazska Bystrica

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Prievidza

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Trencin

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Senica

50




Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom vacsim ako 50 kW

Trnava

100

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Liptovsky Mikulas

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Martin

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Ruzomberok

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

Turcianske Teplice

50

Nabijacia stanica s
vysokovykonnym nabijanim s
vykonom 50 kW

V. Rozpocet projektu v EUR

Celkova vyska Opravnenych
vydavkov

Zilina

e eSS R

Vyska Prostriedkov 391 840,00
mechanizmu za zdroj Planu

obnovy a odolnosti

Vlastné zdroje 398 160,00




